
Shabbat Perek 18: Mefannin
Mishná 1

A.) Texto y estructura
מְפַנִּין אֲפִלּוּ אַרְבַּע וְחָמֵשׁ קֻפּוֹת שֶׁל תֶּבֶן וְשֶׁל תְּבוּאָה מִפְּנֵי הָאוֹרְחִים וּמִפְּנֵי בִטּוּל בֵּית הַמִּדְרָשׁ,

                  אֲבָל ÷א אֶת הָאוֹצָר. 

מְפַנִּין תְּרוּמָה טְהוֹרָה, וּדְמַאי, וּמַעֲשֵׂר רִאשׁוֹן שֶׁנִּטְּלָה תְרוּמָתוֹ, וּמַעֲשֵׂר שֵׁנִי וְהֶקְדֵּשׁ שֶׁנִּפְדּוּ, 
וְהַתֻּרְמוֹס הַיָּבֵשׁ, מִפְּנֵי שֶׁהוּא מַאֲכָל לָעֲנִיִּים. 

                 אֲבָל ÷א אֶת הַטֶּבֶל, וְ÷א מַעֲשֵׂר רִאשׁוֹן שøֶׁא נִטְּלָה תְרוּמָתוֹ, וְ÷א אֶת מַעֲשֵׂר שֵׁנִי 
וְהֶקְדֵּשׁ שøֶׁא נִפְדּוּ, וְ÷א אֶת הַלּוּף, וְ÷א אֶת הַחַרְדָּל. 

 מַתִּיר בַּלּוּף, מִפְּנֵי שֶׁהוּא מַאֲכַל עוֹרְבִין:רַבָּן שִׁמְעוֹן בֶּן גַּמְלִיאֵל

B.) Glosario

תֻּרְמוֹסTERUMAHתְּרוּמָהREMOVEMOSמְפַנִּין
LUPINUS

(CHOCHOS)

SECOיָּבֵשDEMAIׁדְמַאיCANASTASקֻפּוֹת

ALIMENTOמַאֲכָלPRIMER DIEZMOרִאשׁוֹן מַעֲשֵׂרPAJAתֶּבֶן

TEVELטֶּבֶלTOMADOנִּטְּלָהGRANOתְּבוּאָה

COLOCASIAלּוּףSEGUNDO DIEZMOשֵׁנִי מַעֲשֵׂרINVITADOSאוֹרְחִים

הַמִּדְרָשׁ בֵּית בִטּוּל
ESPACIO PARA LOS

TALMIDIM
MOSTAZAחַרְדָּלHEKDESHהֶקְדֵּשׁ

אוֹצָר
PRODUCTO/

TESORO
CUERVOSעוֹרְבִיןREDIMIDOנִּפְדּוּ

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Séfer Torá 21.2, 26.15-16

שמא,בשבתהנירהבשדהלהיפנותאסורלפיכך;חורשמשוםחייבזההרי,גומותהמשווהכל
,אורחיםבושיכניסכגון,מצוהלדברלוצריךשהואמפני,בשבתהאוצראתהמפנה.גומותישווה
מקנחו,רגלוגבישעלטיט.הגומותלהשוותיבואשמא,האוצרכלאתיגמורלא--מדרשבויקבעאו

שמא,ברגלווישוףבקרקעירוקלא.הגומותלהשוותיבואשמא,בקרקעלאאבל;בקורהאובכותל
כדישלאותבואהשלאוצר15.תומולפיוהולך,הקרקעגבישעלהרוקלדרוסומותר;גומותישווה
שפינהוכגון,מצוהלדבראלאלפנותובולהתחילאסור,ממנולהסתפקשמותרפיעלאף--יין

חמשאוארבעממלאואחדאחדכל:אותומפניןוכיצד.המדרשביתבולקבועאו,אורחיןלהכנסת
שבילועושה,בוויוצאנכנסאלא,שביארנוכמו,אוצרשלקרקעיתויכבדוולא;שגומריןעד,קופות
אותומטלטלין,המצוייןועוףוחיהבהמהלמאכלראוישהואכל16.וביציאתובכניסתוברגלו
את;הלחאתלאאבל--לעיזיםמאכלשהואמפני,היבשהתורמוסאתמטלטלין:כיצד.בשבת
שהןמפני,העצמותאת;ליוניםמאכלשהואמפני,החרדלאת;לצבאיםמאכלשהואמפני,החצב
--ראוייןושאינן.אותןמטלטלין,בהמהלמאכלהראוייןוהגרעיניןהקליפיןכלוכן.לכלביםמאכל
.לחיהמאכלשהואמפני,תפוחבשרומטלטלין.לטלטלןואסור;לאחוריווזורקן,האוכלאתאוכל

.לטלטלו אסור, התפל אבל; מליח דג, וכן.  לאדם שראוי מפני, מליח בין תפל בין, חי בשר ומטלטלין

Clase de Mishná                                                                                                                                   Juan P. Mejía
Maséjet Shabbat 18                                                                                                                 Marzo 2009

-1-
www.koltuvsefarad.com



Mishná 2

A.) Texto y estructura

בְּהֵמָה, לְמַאֲכַל הִתְקִינָן אִם זְרָדִים, וַחֲבִילֵי עֵצִים וַחֲבִילֵי קַשׁ חֲבִילֵי
מְטַלְטְלִין אוֹתָן, וְאִם לָאו, אֵין מְטַלְטְלִין אוֹתָן. 

כּוֹפִין אֶת הַסַּל לִפְנֵי הָאֶפְרוֹחִים, כְּדֵי שֶׁיַּעֲלוּ וְיֵרְדוּ. 
תַּרְנְגֹלֶת שֶׁבָּרְחָה, דּוֹחִין אוֹתָהּ עַד שֶׁתִּכָּנֵס. 

מְדַדִּין עֲגָלִין וּסְיָחִין בִּרְשׁוּת הָרַבִּים. 
אִשָּׁה מְדַדָּה אֶת בְּנָהּ. 

יְהוּדָהאָמַר אֲבָלרַבִּי אֶחָת, וּמַנִּיחַ אַחַת נוֹטֵל שֶׁהוּא בִּזְמַן אֵימָתַי. ,
אִם הָיָה גוֹרֵר, אָסוּר:

B.) Glosario

EMPUJAMOS מְדַדִּין POLLUELO אֶפְרוֹח PAJA קַשׁ

BECERROS עֲגָלִין SUBIR יַּעֲלוּ PALOS עֵצִים

POTROS סְיָחִין BAJAR יֵרְדוּ COGOLLOS זְרָדִים

EMPUJA מְדַדָּה GALLINA תַּרְנְגֹלֶת GARGAMOS מְטַלְטְלִין

ARRASTRAR גוֹרֵר ESCAPO בָּרְחָה CANASTA הַסַּל

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat 25.25, 18.16

--מתוקן,ותיקנועברואםהואיל:תחתיהומניחכלימביא,שנשברהטבלשלחבית
ומותר,ממשבהןשאיןמפני,ניצוצותלקבלהנרתחתכליונותנין.כמתוקןהואהרי

אלא:המיטהבארוכותאו,בספלאותהסומכיןאין--שנשברהקורה.הכלילטלטל
ופורסין.מהכינוכלייבטלשלאכדי--ייטלםשיחפוץזמןוכל,רווחיםהיוכןאם

ובגשמים,החמהמפניבחמהדבוריםכוורתגביעלאו;בשבתאבניםגביעלמחצלת
אתוכופין.שירצהעתבכלנוטלהשהרי:לצודיתכווןשלאובלבד--הגשמיםמפני
כשיירדו,לטלטלומותרשהרי--ויירדועליושיעלובשביל,האפרוחיםלפניבשבתהסל
.חייב,חייםשהןפיעלאף--ועוףחיהבהמההמוציא16.בזהכיוצאכלוכן.מעליו
והאישה.חייבאותוהמוציא,חולהאוכפותהיהואם;משאויאינו,חיאדםאבל
.אחת ומניח אחת שנוטל בזמן, בנה את מדדה
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Mishná 3

A.) Texto y estructura

אֵין מְיַלְּדִין אֶת הַבְּהֵמָה בְּיוֹם טוֹב, אֲבָל מְסַעֲדִין. 
וּמְיַלְּדִין אֶת הָאִשָּׁה בַּשַּׁבָּת, וְקוֹרִין לָהּ חֲכָמָה מִמָּקוֹם לְמָקוֹם, 

וּמְחַלְּלִין עָלֶיהָ אֶת הַשַּׁבָּת, וְקוֹשְׁרִין אֶת הַטַּבּוּר. 
 אוֹמֵר, אַף חוֹתְכִין. וְכָל צָרְכֵי מִילָה עוֹשִׂין בַּשַּׁבָּת:רַבִּי יוֹסֵי

B.) Glosario

OMBLIGO טַּבּוּר SABIA חֲכָמָה  SERVIR DE
PARTERA

מְיַלְּדִין

CORTAMOS חוֹתְכִין ANUDAMOS קוֹשְׁרִין AYUDAR מְסַעֲדִין

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Yom Tov 4.16

מיילדיןואין.חבורהעושיןשהןפיעלאף,בבהמההנתליםזבוביןמסירין
,לארץייפולשלאבוולדאוחז--כיצד.מסעדיןאבל,טובביוםהבהמהאת

אתוריחקה,טהורהבהמההייתה.פיולתוךדדונותן,בחוטמולוונופח
שתרחםכדי,ברחמהמלחבולוליתן,עליומשלייתהלזלףמותר--הוולד
.צריכה שאינה לפי, כן לה לעשות אסור--הטמאה אבל; עליו
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